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ZASADY BEZPIECZENSTWA:

- Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem, nalezy zapoznac sie z zasadami bezpieczenstwa,
zaleceniami producenta i instrukcja obstugi. Instrukcje nalezy zachowac i korzystac z niej
w przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych obstugi urzadzenia

- Urzadzenie nalezy ustawi¢ na stabilnym podtozu w poblizu gniazdka o napieciu 230V/50Hz

- Urzadzenie nalezy chroni¢ przed wilgocia i kurzem

- Nie wolno ustawiac urzadzenia w poblizu urzadzen grzejnych lub wentylacyjnych

- Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizu tatwopalnych gazéw lub cieczy

- Na urzadzeniu nie wolno ktas¢ przedmiotéw ciezkich lub posiadajacych ostre krawedzie

- Nalezy chroni¢ przewdd zasilajacy urzadzenia przed uszkodzeniem. Nie uzywac kabla
do przenoszenia urzgdzenia i wyciggania wtyczki z gniazdka. W razie uszkodzenia
nalezy wymienic¢ przewdd zasilajacy

- Urzadzenie nalezy catkowicie wytaczyc z sieci po zakoficzeniu pracy lub gdy jest przenoszone

- Catkowite wytaczenie urzadzenia nastepuje po wyjeciu wtyczki z gniazda zasilajgcego 230V

- Urzadzenie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci

- Urzadzenie zawiera elementy obrotowe, ktére moga spowodowac wciggniecie luznych
elementéw garderoby, wtosow itp. Nalezy zachowac ostroznosc!

- UWAGA! Urzadzenie posiada elementy grzejne! Nie wolno dotykac powierzchni
urzadzenia lub ktas¢ na niej tatwopalnych materiatdw!

- Po zakoriczeniu pracy nalezy wytgczy¢ urzadzenie, a nastepnie wyciggnac¢ wtyczke
z gniazdka zasilajacego. Nie wolno zastaniac szczelin, aby watki grzejne mogty ostygnac

- Nie wolno uzywac urzadzenia do innych celdw niz okreslone w instrukcji obstugi

- Nalezy kontrolowac sprawnosc¢ urzadzenia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
nieprawidtowosci w pracy, nalezy wytaczyc urzadzenie z pradu, a nastepnie skontaktowac
sie z serwisem

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pracy w pomieszczeniach zamknietych,
dobrze wentylowanych, w temperaturze powyzej 8 °C

- Przed zdjeciem jakiejkolwiek ostony, nalezy wyjac wtyczke z gniazda zasilajgcego 230V

- Stosowanie niewtasciwych substancji smarujacych stwarza zagrozenie pozarowe

- Urzadzenie nalezy obstugiwac zawsze zgodnie z ogdlnymi zasadami BHP

- W przypadku pojawienia sie usterki, nalezy wytaczy¢ laminator i skontaktowac sie ze
sprzedawcg. Wszelkich napraw urzadzenia moze dokonywac jedynie osoba uprawniona.

ZALECENIA PRODUCENTA:

- Uzywaj tylko sprawdzonych materiatéw eksploatacyjnych firmy OPUS

- Urzadzenie laminuje przy uzyciu folii o grubosci od 80 — 175 pm. Nie nalezy uzywac
folii o innej grubosci

+ Wsuwajgc folie laminacyjng z dokumentem do szczeliny podawczej, nigdy NIE wktadaj jej
otwartym brzegiem. Grozi to wciggnieciem folii w watki urzadzenia

- Nie uzywaj folii przycinanej indywidualnie, gdyz moze to spowodowac trudne do
usuniecia zabrudzenia watkdw lub nawiniecie sie folii na watki

- Dokument przeznaczony do laminowania nie moze zawiera¢ zadnych elementéw
metalowych (spinacze, zszywki itp.)

+ 0dtgcz laminator z sieci zawsze kiedy go przenosisz lub kiedy nie uzywasz go przez
dtuzszy okres czasu

+ W razie zablokowania sie folii laminacyjnej w szczelinie podawczej uzyj przycisku
REVERS - nalezy wcisna¢ przycisk i przytrzymac go do catkowitego wyciagniecia
zablokowanego materiatu

UWAGA! Niestosowanie sie do powyzszych zaleceri moze doprowadzi¢ do utraty gwarancji
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Tylna

laminacje ,na zimno"

tacka

Szczelina podawcza

LAMINACIA ,,NA ZIMNO"

/ Po wtaczeniu laminatora, urzadzenie znajduje sie w pozycji (COLD) wskaz-

nik swieci jednolitym swiattem w kolorze niebieskim. Mozna rozpoczag¢

 Wybierz folie do laminowania na zimno, nieznacznie wigksza od doku-
mentu, ktéry ma by¢ zalaminowany

- Wtéz dokument do wnetrza folii, catos¢ wsuri do szczeliny podawczej
i rozpocznij laminacje

+ Folia wraz z dokumentem przesunie sie wewnatrz laminatora i zostanie
wysunieta po drugiej stronie szczeliny podawczej

- Jedli w czasie laminacji nastapi zaciecie dokumentu wewnatrz urzadze-

nia, nalezy wcisnac przycisk(REV) - folia zostanie wycofana.

Jesdli wczedniej urzadzenie byto wykorzystywane do laminacji na goraco, przed przystapie-
niem do laminacji ,na zimno" nalezy wcisna¢ przetgcznik (COLD) i odczekac az watki sig
schtodzg. Wskaznik ( COLD) miga swiattem w kolorze niebieskim. Po schtodzeniu watkéw
wskaznik Swieci jednolitym swiattem w kolorze niebieskim - mozna rozpoczac¢ laminacje ,,na

zimno".
zamkniety brzeg

»

e

folia

laminowany

Uwaga!

Pozostaw ok 3mm na brzegach laminowanej folii.
Maksymalna grubos¢ laminacji to 0,7 mm a maksymalna
szerokos¢ laminacji to 330mm. Mozesz wybrac folie do
laminacji na zimno lub folie do laminacji na gorgco od
80 do 175 pm.

laminacyjna
Y dokument

Ustawienie temperatury

280 pm
3100 ym
4125 pm
5150 pm
6175 um

dla odpowiedniej grubosci folii
1 Cold (laminacja na zimno)

Uwaga!

Przed laminowaniem ustaw wtasciwg tem-
perature dla odpowiedniej grubosci folii,
w przeciwnym wypadku laminowany materiat
moze sie zacigc¢ lub zosta¢ niepoprawnie za-
laminowany.

Uwaga

Uwaga

Aby zachowac dobry efekt laminacji wyjmij zalaminowany
dokument jak tylko bedzie to mozliwe.

Nie dotykaj zadnej czesci maszyny podczas pracy -
ryzyko zranienia.



LAMINACJA ,,NA GORACO"

Jedli chcesz laminowac ,, na goraco” wtgcz odpowiedni przycisk zgodnie z gruboscig folii,
ktdrg bedziesz laminowad (8opm, 100pm, 1254m, 1504m, 1754m).

Wskaznik sygnalizujacy gotowos¢ do pracy miga Swiattem w kolorze niebieskim przy od-
powiedniej grubosci folii . Oznacza to, ze urzadzenie nagrzewa sig, a temperatura nie jest
jeszcze odpowiednia do rozpoczecia laminacji. Kiedy urzadzenie osigga zadang tempera-
ture, wskaznik wybranej grubosci folii Swieci jednolitym swiattem w kolorze niebieskim ,moz-
na rozpoczac laminacje:

+ Wybierz folie laminacyjng, a nastepnie ustaw temperature wybierajgc przycisk odpo-
wiednio dla 8opm, 100pm, 125ym, 1504m, 1754m

* Urzadzenie nagrzewa sie okoto 90 sekund

- Wt6z kartke przeznaczona do laminacji w folie laminacyjna, a nastepnie wprowadz do-
kument z folig do szczeliny podawczej, laminacja rozpocznie sie. UWAGA! Folie lamina-
cyjna zawsze nalezy wprowadzac¢ do laminatora zamknietym brzegiem!

+ Folia wraz z dokumentem przesunie sie wewngtrz laminatora i zostanie wysunieta po
drugiej stronie urzadzenia, nalezy odczekac 2-3 sekundy - laminacja jest zakoriczona.

- Jedli w czasie laminacji nastgpi zaciecie dokumentu wewnatrz urzadzenia, nalezy wci-
snac przycisk(REV) - folia zostanie wycofana.

Przycisk REV

Urzadzenie przechodzi w stan uspienia, gdy nie jest uzywane przez 30 minut.
Aby ponownie wigczy¢ urzadzenie przetacz wytgcznik z pozycji ON na OFF i z powrotem na ON.
Urzadzenie jest gotowe do laminacji na zimno.

Gdy wskaznik na urzadzeniu swie-  Uzyto niewtasciwie folii do laminowania: W przypadku zaciecia materiatu na-
ci na niebiesko, laminowany ma- nieréwne krawedzie laminowanej folii, ktére  cisnij przycisk REV w celu wyjecia
teriat nie wysunat sie przez dtuz- spowodowaty kontakt kleju z watkiem i zakleszczonego materiatu.

szy czas dodatkowo stychac niepo-  zablokowaty laminowany materiat; zbyt duzo

kojgce dZwieki lub czu¢ nieprzy- miejsca z przodu w laminowanej folii, gru-

jemny zapach. bosc laminowanego materiatu przekroczyta

maksymalna grubosc laminacji.

Wskaznik zasilania nie jest wta- 1.Urzadzenie nie jest podtgczone do zasilania ~ SprawdZ czy urzadzenie jest podtg-

czony. 2. Przetgcznik zasilania nie jest w pozycji on czone oraz czy przetgcznik zasilania
3. Bezpiecznik zostat uszkodzony/ jest w pozycji on. Popros personel
przepalony techniczny o sprawdzenie zasila-

nia lub wyslij urzgdzenie do punktu
serwisowego.

W przypadku innych problemdw, wytgcz urzadzenie i wyslij do punktu serwisowego.
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Zuzyty sprzet oznakowany niniejszym symbolem nie moze by¢ umieszczany i usuwany tacznie
z innymi odpadami, w tym odpadami komunalnymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przeka-
zanie zuzytego produktu do punktu zbiérki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprze-
tu elektrycznego i elektronicznego. Wtasciwa segregacja i selektywna zbiérka odpadow zuzy-
tego sprzetu zmniejsza negatywne oddziatywanie substancji niebezpiecznych, ktére moga sie
w nim znajdowac, na srodowisko naturalne i zdrowie cztowieka. W celu uzyskania bardziej
szczeg6towych informacji dotyczacych utylizacji zuzytego sprzetu prosimy skontaktowac sie
z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub punktem sprze-
dazy, gdzie nabyto produkt. Zapewniajac prawidtowa utylizacje sprzetu pomagamy chronic

srodowisko naturalne.

DANE TECHNICZNE

* Model minutelAM A3
« Zasilanie 220 - 240V 50/60 Hz
T PPN 650W
+ Maksymalna szerokos¢ laminacji .330 mm (A3)
+ Maksymalna grubosc¢ laminacji 0,7 mm
+ (zas nagrzewania PP PO TP PP PPPTO PP PPPPPIO 90's
+ Predkos¢ laminacji 380 mm/min (50Hz)
+ llos¢ rolek ..........
« Waga netto...
+ Waga brutto........

+ Wymiary (WxSxG)....
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HEALTH & SAFETY PRECAUTIONS:

- Before operating the equipment read the safety precautions, manufacturer
recommendations and the operation manual.

- The operation manual should be easily available at any time for the operator.

- The equipment should be installed on a sturdy and level surface near a 220/240 V socket
earthed in accordance with electrical regulation.

- = should be protected against dust and moisture.

- = must not be placed near the heating units or ventilation units.

- = should not be used in vicinity of inflammable liquids or gases.

+ Any heavy or sharp objects must not be put on the equipment.

- The power supply cable should be protected against any damage, and must not be used to pull
the equipment or to remove the plug from the power socket. If the cable is damaged it must be
replaced by an original cable and a qualified person.

- After finishing work or before moving the equipment, the plug should be completely removed
from the mains socket.

- The equipment must be kept away and out of reach of children and pets.

- Danger! Equipment contains rotary elements. Keep away long hair, jewellery, ties and
other loose pieces of clothing, from the equipment as they could get entangled in the rollers.

- Danger!! The equipment contains heating elements, beware of very hot areas. Do not
put any inflammable materials on the equipment!

- After laminating switch off the equipment and allow the rollers to cool down and then
remove the plug from the socket.

- Do not cover the feed opening, this stops the rollers from cooling down quicker.

- The equipment must not be used for any other purposes than those indicated in the instruction
manual.

+ In the event of a malfunction, it is necessary to check that the equipment is being used and
operates correctly before calling the service team.

- The equipment must not be located outside and should be operated in room temperatures
higher than + 8°C.

- Before removing the cover from the equipment, remove the plug from the power socket.

- Removing the cover during the guarantee period, will cancel the guarantee.

- Using inappropriate lubricants can cause a fire hazard.

- The equipment should be operated in accordance with general Health & Safety rules.

- The equipment should be unplugged immediately, in case of any defect.

+ Any repairs can be conducted only by authorised staff.

RECOMMENDATIONS:

- Use only recommended supplies and accessories from OPUS Sp. z 0. o. (Ltd)

+ The equipment is designed for laminating pouches from 80 - 175 microns. Do not use
thinner or thicker pouches than stated.

+ Always insert the pouch with the close end first into the laminator. Putting the open
end first, can cause the document and pouch to wrap round the rollers inside and
destroy the document and the pouch plus damaging the rollers in the laminator.

- Laminating with a one layer laminating sheets requires a carrier envelop.

- Cutting a pouch into a shape can make the rollers dirty and they will wrap round them,
you must use a carrier.

- Remove all metal elements (paper clips, staples etc.) before laminating the document.

NOTE!
None compliance with the above recommendations can result with the
guarantee being cancelled.



MinuteLAM A3 - User guide

REV button

starts preheati

OPERATION GUIDE:

1.Turn power, power, and the machine is ready for cold lamination
( COLD light on).
2.When 8opm grade is chosen and the blue light flickers, the laminator

ng. When the blue light is on after flickering for 90

seconds,preheating is finished and the machine is ready to laminate.
3. Whenever a laminating grade is chosen and the blue light flickers,
the laminator is in the process of preheating or cooling. It is not

° ready to laminate until the blue light stops flickering.

A

Notic

laminating film .
document to laminate

»

T

Pls reserve app. 3mm on the sides of the
laminating film.

The max. laminating thickness is 0.7mm and the
max. laminating width is 330mm; you can choose
laminating film for cold lamination or laminating
film 80-175um for hot lamination.

¢

adjustment knob
1 Cold

280 um

3100 um

4125 um

5150 um

6175 um

temperature/film thickness

X Before laminating, pls adjust the

/N temperature/film thickness adjustm
ent knob to proper position, otherwise,

it will cause laminating jam or the

document cannot be well laminated.

Notice

4.

A\Notice

/\Notice

5. The machine goes into slee
switch from ON to OFF and
mination status .

Pls place the document with laminating film flatly onto
the laminating sert and the closed edge offlim should
be Inserted fIrst,and laminated document will come out
from the rear plate.

For good lamination effect, pls take out the film after
lammatlon as soon as posslble.

Don't touch any part of the machine while it is working
in order not to get hurt.

p mode when it is not in use for 30 minutes. Turn the
back to ON and the machine is back to initial cold la-



LAMINATION JAMMED

When there is a laminationjam, the jammed lamination will be reversed out
automatically. Ifnot reversed out automatically, pls press down the REV button.

If the problem persists after above correct action, please turn off the power and send
the machine for a service at a registered service center.

REV button

When the machine is in blue 1. improper use oflam.inating film, such ~ When there is a 1aminatingjam,
indicator, the laminating material as: uneven laminated edges on the pls press down REV button to
doesn't come out from the exit film which makes the roller stuck with take out the jammed film.
after inserting for a long time, and  glue; you reserve too much area in the

there is noise as well as bad smell front of the film; the laminated thick-

coming from the machine. ness has exceeded the max. lamina-

ting thickness.
2. There is a barrier at the rear exit.

1. The machine is not yet plug in; Pls check and make sure if the

2. The power switch is not switched on; machine is plug in or not and if

3. The electric current fuse has the power switch is switched on
U2 pEEr UED GEG O i been destroyed. or not, or pls ask the maintenanc

personnel to check the circuit;
otherwise, pls send the machine
i to maintenance centre.

If other problems happen, pls plug off the machine and send it to maintenance centre.

Equipment and products marked with this symbol cannot be deposed of together with nor-
mal waste, including municipal waste. The user is required to take their used product to a
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. Proper segre-
gation of used equipment reduces the negative impact of hazardous substances that may
be in there, on the environment and human health. For more detailed information con-
cerning the disposal of used equipment, please contact your local authority, waste disposal
service or the point of sale where you purchased the product. By ensuring proper disposal
of equipment we are helping to protect the environment.

PRODUCT SPECIFICATIONS \/\Z
S MOAEI ettt e e e e e e ee minutelAM A3
+ Voltage ..... .. 220 - 240V 50/60 Hz
R o1V T= o] YU T4 1 o o PN 650W

+ Max. laminating width....
+ Max. laminating thickness ..
« Preheating time..........

+ Laminating speed .
« Qty. of roller......
+ Net weight ....
+ Gross weight
+ Machine dimension (H x W x D) ..

.330 mm (A3)

.116 X 520 X 160 mm
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